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1. [bookmark: _Toc203900675][bookmark: _Toc335201954][bookmark: _Toc147739116]Bendra informacija
1.1. Perkančioji organizacija – Kauno technologijos universitetas (toliau – Perkančioji organizacija), juridinio asmens kodas 111950581, adresas K. Donelaičio g. 73, 44249 Kaunas,  Lietuva. Perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja.
1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes Centrinės perkančiosios organizacijos (CPO LT) kataloge, tokio perkamo objekto, kuris atitiktų Perkančiosios organizacijos poreikius – nėra.
1.3. Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime.
1.4. Stebėtojai dalyvauti Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami.
1.5. Atliekamas pirkimas laikomas žaliuoju pirkimu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymo Nr. D1-401 „Dėl Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ pakeitimo“ (toliau – Tvarkos aprašas) nuostatomis (2 priedo 15.1. ir 15.4 p.). Perkamiems statybos darbams tiekėjas taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14001 arba EMAS ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautinių standartizacijos organizacijų priimtais standartais ar kitais tiekėjo pateiktais lygiaverčiais įrodymais. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti specialiųjų sąlygų 4 priede „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“. Perkančioji organizacija reikalauja, kad tiekėjai laikytųsi aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.
1.6. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas.
1.7. Pirkime perkančioji organizacija nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo.
1.8. Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų.
1.9. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
1.10. Asmens, atsakingo už tiesioginį ryšį su tiekėjais palaikymą šios Pirkimo procedūros metu, kontaktinė informacija: Kęstutis Kliopovas, kestutis.kliopovas@ktu.lt, +370 610 19 326. 
2. [bookmark: _Ref39426332][bookmark: _Ref39426338][bookmark: _Toc203900676]Pirkimo objektas
2.1. Perkančioji organizacija numato įsigyti Mokslo paskirties pastato (unik. Nr. 1999-0008-4013) Kaunas, Studentų g. 48A, rekonstravimo darbus (toliau – Darbai) su darbo projekto parengimo ir kitomis  paslaugomis. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti Specialiųjų pirkimo sąlygų 9 priede „Sutarties projektas“, 2 priedas „Techninė specifikacija“ ir Mokslo paskirties pastato (unik. Nr. 1999-0008-4013), Kaunas, Studentų g. 48A rekonstravimo projektas (toliau – Techninis projektas). 
2.2. Pirkimas neskaidomas į dalis. 
2.3. Vadovaujantis VPĮ 28 str. 2 d.,  Darbo projekto parengimo paslaugos perkamos kartu su rangos darbais. Toks sprendimas grindžiamas siekiant užtikrinti:
2.3.1. proceso integralumo ir atsakomybės vientisumo užtikrinimą  – pasirinkus vieną tiekėją tiek Darbo projekto parengimui, tiek rangos darbų vykdymui, užtikrinama aiški atsakomybės riba ir vientisa proceso kontrolė;
2.3.2. efektyvesnį sprendimų priėmimą – rangovas, dalyvaudamas tiek projektavimo, tiek statybos vykdymo etapuose, gali operatyviai priimti sprendimus, kurie optimizuoja techninius sprendinius ir mažina sąnaudas, siekiant geriausio rezultato;
2.3.3. trumpesnį sutarties įgyvendinimo terminą – darbo projekto parengimas gali būti vykdomas lygiagrečiai su pasirengimo statybai darbais, dėl ko reikšmingai sutrumpėja projekto įgyvendinimo terminas;
2.3.4. mažesnė projektavimo klaidų ir nesuderinamumo riziką – projektavimo ir rangos darbų atskyrimas dažnai lemia nesuderinamumą tarp projekto sprendinių ir realios statybos, o perkant šias projektavimo paslaugas kartu su darbais, išvengiama tokių problemų;
2.3.5. finansinį efektyvumą – vienas rangovas gali užtikrinti ekonomiškus projektavimo ir vykdymo sprendinius, maksimaliai atsižvelgiant į projekto biudžeto ribas;
2.3. Pirkimo apimtys, darbų aprašymas, savybės, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti Specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“ ir jos prieduose.
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ir (ar) kituose pirkimo dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, sertifikatai, standartai, protokolai, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. Lygiavertiškumo įrodymas yra tiekėjo pareiga.
2.5. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ir (ar) kituose pirkimo dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.

[bookmark: _Toc203900677][bookmark: _Ref39427921][bookmark: _Ref39427927][bookmark: _Ref39740354]3.	Susitikimai su tiekėjais ir objekto apžiūra
3.1.	Perkančioji organizacija nerengs susitikimo su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų paaiškinimo.
3.2.	Jeigu atsiras būtinybė apžiūrėti darbų atlikimo vietą, tiekėjui to paprašius Perkančioji organizacija suteiks galimybę apžiūrėti objektą (darbų atlikimo vietą). Apie konkrečią apžiūros datą, laiką ir vietą bus paskelbta atskiru pranešimu CVP IS ir išsiųsta tiekėjams CVP IS susirašinėjimo priemonėmis. Tiekėjai, norintys dalyvauti apžiūroje, iki apžiūros pradžios turi atsiųsti vardus ir pavardes asmenų, ketinančių dalyvauti apžiūroje. Apžiūros metu kilus neaiškumams, tiekėjas vadovaudamasis Specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priedo 3 punkte nustatyta tvarka gali kreiptis į perkančiąją organizaciją dėl papildomos su pirkimo dokumentais susijusios informacijos.
[bookmark: _Ref39473754][bookmark: _Ref39473761][bookmark: _Ref39474188][bookmark: _Toc203900678]4.	Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai
[bookmark: _Hlk41039660]4.1.	Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų, ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“.
4.2.	Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“.
[bookmark: _Toc203900679]5.	Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu
5.1.  Pirkimui taikomos Reglamento[footnoteRef:1] nuostatos. Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti užpildytą deklaraciją dėl (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, kuri pateikta specialiųjų pirkimo sąlygų 10 ir 11 prieduose. Kilus abejonių dėl tiekėjo (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, Perkančioji organizacija iš galimo laimėtojo prašys pateikti dokumentus, įrodančius deklaracijoje pateiktų duomenų teisingumą. [1:  Reglamentas apibrėžtas Bendrųjų pirkimo sąlygų 1.11 punkte.] 

5.2.  Perkančioji organizacija nustačiusi, kad tiekėjo pasitelktas subtiekėjas ar ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tenkina Reglamento 5 k straipsnyje nustatytus ribojimus, reikalaus tiekėjo juos pakeisti kitais, pirkimo sąlygų reikalavimus atitinkančiais, subjektais. 
[bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc203900680]6.	Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui
6.1.	Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma:
6.1.1. tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal Specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede „Pasiūlymo forma“ pateiktą pasiūlymo formą;
6.1.2. [bookmark: _Hlk169526669]užpildytas EBVPD (Specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priedas). Pasirašydamas pasiūlymą, tiekėjas patvirtina ir EBVPD tikrumą;
6.1.3. pasiūlymo galiojimą užtikrinantis dokumentas;
6.1.4. jungtinės veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė jungtinės veiklos sutarties pagrindu);
6.1.5. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirašė pasiūlymą (jei jis ne tiekėjo vadovas), turėjo teisę jį pasirašyti;
6.1.6. jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį;
6.1.7. jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimą būti subtiekėju pirkime;
6.1.8. įkainotų veiklų sąrašas, užpildytas pagal Specialiųjų pirkimo sąlygų 7 priedą.
6.2.	Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu parašu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
6.2.1.	pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
6.1.1. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
6.2. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne lietuvių kalba, turi būti pateiktas tikslus vertimas į lietuvių kalbą. Perkančiajai organizacijai turint įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkančioji organizacija reikalauja pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio dokumento. 
6.3. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikštos neribojant skaičių po kablelio kiekio.
6.4. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM.
7. [bookmark: _Toc91497102][bookmark: _Toc91497103][bookmark: _Toc91497104][bookmark: _Toc91497105][bookmark: _Toc91497106][bookmark: _Ref39430768][bookmark: _Ref39430779][bookmark: _Toc203900681]Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas
7.1. Tiekėjas privalo užtikrinti savo pasiūlymo galiojimą ne mažesne 2 % dydžio suma, skaičiuojama nuo tiekėjo pasiūlymo kainos EUR be PVM (pasiūlymo kaina be PVM × 2 %) šiuo būdu:
7.1.1.	Lietuvos Respublikoje ar užsienyje registruoto banko ar kredito unijos besąlygine ir neatšaukiama pirmo pareikalavimo banko garantija arba Lietuvos Respublikoje ar užsienyje registruotos draudimo bendrovės besąlyginiu ir neatšaukiamu pirmo pareikalavimo laidavimo draudimo raštu (kartu turi būti pateikiamas ir draudimo įmokos apmokėjimą patvirtinantis dokumentas). 
7.1.2.   Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos pateikiamas elektronine forma, atskiru failu, pasirašytas pasiūlymo galiojimo užtikrinimą išdavusio banko, kredito unijos ar draudimo bendrovės originaliu saugiu elektroniniu parašu, atitinkančiu teisės aktų reikalavimus. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimą išdavusio banko, draudimo bendrovės ar kredito unijos saugų elektroninį parašą perkančioji organizacija turi galėti nekliudomai patikrinti.
7.2.	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimui keliami šie reikalavimai:
7.2.1.	pasiūlymo galiojimo užtikrinime turi būti nurodytas jo galiojimo terminas, kuris turi būti ne trumpesnis  kaip 90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos;
7.2.2 Europos Sąjungoje licencijuoto banko arba draudimo bendrovės, arba (b) banko ar draudimo bendrovės iš trečiosios šalies, kurie užtikrinimo išdavimo dieną turi turėti bent vienos tarptautinių reitingų agentūros patvirtintą investicinio lygio reitingą, ne mažesnį kaip: Standard & Poor’s – „A-“, Fitch – „A-“, Moody’s – „A3“ arba lygiavertį; reitingą turi atitikti bankas arba draudimo bendrovė, kuri išdavė užtikrinimą, arba patronuojanti įmonė, arba bendrovių grupė, kuriai jie priklauso; Rangovas Užsakovo prašymu privalo pateikti Užsakovui investicinio lygio reitingo įrodymus.
7.2.3.	gavęs perkančiosios organizacijos rašytinį pareikalavimą, bankas, kredito unija arba draudimo bendrovė privalo per 5 darbo dienas sumokėti perkančiajai organizacijai garantijoje ar laidavimo draudimo rašte nurodytą pinigų sumą, nereikalaudami, kad perkančioji organizacija savo reikalavimą pagrįstų, su sąlyga, kad perkančioji organizacija pažymės, jog reikalaujama suma priklauso nuo vienos iš 7.3 punkte nurodytų sąlygų, įvardindama šią sąlygą.
7.3.	Perkančioji organizacija pasinaudoja pasiūlymo galiojimo užtikrinimu esant bent vienai šių sąlygų:
7.3.1.	Pasiūlymo galiojimo laikotarpiu dalyvis atsisako savo pasiūlymo arba jo dalies (pasiūlyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), siūlomų kainų, tiekimo ar mokėjimo terminų, kitų pasiūlyme nurodytų sąlygų);
7.3.2.	laimėjęs viešąjį pirkimą dalyvis atsisako pasirašyti pirkimo sutartį, parengtą pagal Specialiųjų pirkimo sąlygų 9 priedą, t. y.  pirkimo sutarties projektą ir nepateikia pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimo pagal pirkimo sutarties projekte nustatytą tvarką arba neįvykdo kitų pirkimo sutartyje nustatytų jos įsigaliojimo sąlygų. Jei iki perkančiosios organizacijos nurodyto laiko jis nepasirašo pirkimo sutarties ir nepateikia sutarties įvykdymo užtikrinimo laikoma, kad dalyvis atsisakė sudaryti pirkimo sutartį.
7.4.	Prieš pateikdamas pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą, dalyvis gali prašyti perkančiosios organizacijos patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą. Tokiu atveju perkančioji organizacija atsako dalyviui ne vėliau kaip per Specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede nustatytą terminą. Šis patvirtinimas iš perkančiosios organizacijos neatima teisės atmesti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo gavus informacijos, kad pasiūlymo galiojimą užtikrinantis ūkio subjektas tapo nemokus ar neįvykdė įsipareigojimų  perkančiajai organizacijai arba kitiems ūkio subjektams, ar netinkamai juos vykdė.
7.5.	Perkančioji organizacija gali prašyti dalyvius pratęsti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo laiką iki konkrečiai nurodytos datos.
7.6.	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per Specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede nustatytą terminą įvykus bent vienai iš šių sąlygų:
7.6.1.	pasibaigia pasiūlymų užtikrinimo galiojimo laikas ir dalyvis jo nepratęsia ir (ar) nepateikia naujo pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento (jeigu jo reikalaujama);
7.6.2.	įsigalioja pasirašyta sutartis;
7.6.3.	nutraukiamos pirkimo procedūros.
8. [bookmark: _Ref39658218][bookmark: _Ref39658226][bookmark: _Ref39658248][bookmark: _Ref39658251][bookmark: _Toc203900682][bookmark: _Ref39485250][bookmark: _Ref39485258]Elektroninis aukcionas
8.1.	Perkančioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.
9. [bookmark: _Ref39667303][bookmark: _Ref39667308][bookmark: _Toc203900683]Pasiūlymų vertinimas
[bookmark: _Hlk91157291][bookmark: _Hlk155793940]9.1.	Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal mažiausią kainą. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip to reikalaujama Specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede.
9.1. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje.
10. [bookmark: _Toc203900684][bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005]Pasiūlymų atmetimas
10.1. Perkančioji organizacija be Bendrosiose sąlygose numatytų pasiūlymo atmetimo pagrindų, atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu kartu su pasiūlymu tiekėjas nepateikė Įkainoto veiklų sąrašo, kaip to reikalaujama šių sąlygų 6.1.8 punkte.
11. [bookmark: _Toc203900685]Sutarties sudarymas
11.1. Perkančioji organizacija sudaryti sutartį kviečia tą dalyvį, kurio pasiūlymas pripažintas laimėjusiu.
11.2. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs. Sutarties sąlygos pateikiamos Pirkimo sąlygų 9 priede „Sutarties projektas“.
5

	
[bookmark: _Ref38291379][bookmark: _Ref38291394][bookmark: _Ref38898251][bookmark: _Toc203900686]Pirkimo sąlygų 5 priedas „EBVPD“

EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS
„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)“ atskirais dokumentais pateikiami .xml, .pdf formatais.
__________



[bookmark: _Toc203900687]Pirkimo sąlygų 7 priedas „Įkainotų veiklų sąrašas“

Įkainotų veiklų sąrašas pateikiamas atskirame dokumente excel formatu.
____________


























[bookmark: _Toc203900688][bookmark: _Ref39586171][bookmark: _Ref39673580][bookmark: _Ref39674283]Pirkimo sąlygų 9 priedas „Sutarties projektas“

RANGOS DARBŲ SUTARTIES PROJEKTAS

(Bendrosios ir specialiosios sąlygos pateikiama atskirais dokumentais:
9.1 priedas Rangos sutartis Bendrosios sąlygos;
9.2 priedas Rangos sutartis_Specialiosios sąlygos)

_________________















































[bookmark: _Toc203825746][bookmark: _Toc203900689]Pirkimo sąlygų 10 priedas „Deklaracija dėl (ne)atitikties Reglamento nuostatoms“


Herbas arba prekių ženklas
(Tiekėjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

__________________________
(Adresatas (perkančioji organizacija))

DEKLARACIJA DĖL (NE)ATITIKTIES REGLAMENTO NUOSTATOMS
_____________ Nr.______
           (Data)

_____________
(Sudarymo vieta)

Aš, __________________________________________________________________________________
	        (Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas(-a) (atstovaujamas (-a)_____________________________________________ ,
                         (Tiekėjo pavadinimas)
dalyvaujantis (-i) ________________________________________________________________________________
(perkančiosios organizacijos pavadinimas)

atliekamame ___________________________________________________________________________________
(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

skelbtame _____________________________________________________________________________________ ,
        (Skelbimo data)

nėra įtakojama Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandžio 8 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje 5k straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visų pirma pareiškiu, kad:
(a) mano atstovaujama įmonė (ir nė viena iš bendrovių, kurios yra mūsų konsorciumo nariais) nėra įsteigta Rusijoje;
(b) mano atstovaujama įmonė (ir nė viena iš įmonių, kurios yra mūsų konsorciumo nariais) nėra juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybės teisių tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso šios deklaracijos a) punkte nurodytam subjektui; 
(c) nei aš, nei mano atstovaujama bendrovė nesame fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikiančia šios deklaracijos a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;
(d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kurių pajėgumais remiasi, kurie priskirtini šios deklaracijos a) arba b), arba c) punktuose nurodytiems subjektams.

























[bookmark: _Toc203900311][bookmark: _Toc203900690]Pirkimo sąlygų 11 priedas „Tiekėjo deklaracija dėl atitikties Reglamento nuostatoms fiziniam asmeniui“

(Tiekėjo pavadinimas)
(Fizinio asmens vardas, pavardė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas)
__________________________
(Adresatas (perkančioji organizacija))

TIEKĖJO DEKLARACIJA
_____________ Nr.______
           (Data)

_____________
(Sudarymo vieta)

Aš, ___________________________________________________________________________________________ ,
(Tiekėjo vardas ir pavardė)
tvirtinu, kad dalyvaudamas (-a) ___________________________________________________________________________________________
(Perkančiosios organizacijos pavadinimas)

atliekamame ___________________________________________________________________________________
(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

skelbtame _____________________________________________________________________________________ ,
        (Skelbimo data)

nesu įtakojamas (-a) Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandžio 8 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje 5k straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visų pirma pareiškiu, kad:
(a) nesu Rusijos pilietis (-ė) ar įsisteigęs Rusijoje;
(b) neveikiu šios deklaracijos a) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;
(c) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kurių pajėgumais remiamasi, kurie priskirtini šios deklaracijos a) arba b) punktuose nurodytiems subjektams.
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